DEDE KORKUT KITABI’'NDA
SOSYAL CEVRE ICINDE OZAN*
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“Kolca kopuz gotiiriip ilden ile
bigden bige ozan gezer”

Tirk folklorunun en 6nemli yazili kay-
naklarindan biri olmasina karsilik, Dede
Korkut Kitabi, Tirkiye folklorcularini
en az mesgul eden eserlerden birisidir.
Cesitli halk anlatilarinin motif tahlil-
lerinde Dede Korkut Kitabi’'na atiflar
yapilmig ise de; sistematik ve metodik
tahliller genellikle alami folklor olma-
yan ilim adamlarinca yapilmigtir. Bir
calisma alani taassubuna kapilmaksi-
zin hemen belirtelim ki ilmi her c¢alig-
ma ciddi ve degerlidir: Cunki farkh
bakis acilarin1 yansitir.Ancak, yaklagik
olarak yuz elli y1l 6nce ortaya cikan ve
gerek tesbit ve derlenmesinde gerekse
incelenip degerlendirilmesinde stirekli
yeni teori ve yontemler gelistiren bir
disiplinin bilgi birikiminden haberdar
olmayanlarca yapilan tahlilleri- sirf folk-
lorik metinleri tahlil ediyorlar diye-
folklorik tahlil” olarak kabul etmemizi
de kimse beklememelidir. Bu yaklagim-
dan hareket ettigimiz zaman Tiurkiye
folklorcusu i¢in Dede Korkut Kitabi'nin
ne derece bakir bir alan oldugu kendi-
liginden ortaya cikacaktir. Bu noktada
Dede Korkut Kitab1 tizerinde yapilan
az sayidaki ¢aligmanin da “metin” mer-
kezli oldugu ve yeni teori ve metotlarla
geligtirilmedigi gercegi dile getirilince,
Dede Korkut Kitabi tizerindeki vehamet
boyutlarindaki ihmalimiz daha kolay
goriilebilecektir.

Tirkiye’de folklor caligmalari, folklor
teriminin ilk defa yazili metinlerimizde
yer aldigi II. Mesrutiyet Donemi’nden
beri, Tarihi-Cografi Fin Metodu'nun etki-

sinde ve “metin” merkezli yapilmigtir.
Fin Metodu'nun ortaya cikisina kadar
“kaybolmaya yiiz tutan, ihmal edilmis
dil ve kiiltir materyalleri” olarak der-
lenen bu metinler, “ihmal edilen milli
kimligimizin gercek tiriinleri” romantiz-
mi icinde derlenmis ve incelenmigtir.
Bu drinler igerisinde ise; folklorun ilk
ortaya cikisindan itibaren buyuk ilgi
goren masal, tirki, halk siiri halktan
derlenen sozli mahsiiller olarak ilk sira-
larda yer almig, bunlar conk ve mecmua
denilen defterlerden yapilan aktarma-
larla desteklenmistir. Bu caligsmalarda
“metin” ve “metin yazari”(ozan, asik, tek-
ke sairi) veya “metin soyleyen”(kaynak
kisi) tizerinde durulmus, metinlerin soy-
lendigi ortam yani sosyo-kiiltiirel cevre
onemli gorilmemis ve veya dikkat cekil-
memistir. Guntimiuz folklor calismalar:
“metin”(text) kadar “anlatim ortami”nin
da (context, baglam, sosyal cevre) 6nemli
oldugunu ortaya cikarmigtir. Biz Dede
Korkut tizerinde yaptigimiz bu mutevazi
denememizde sosyal cevre icinde ozanin
yeri, roli ve statiisi gibi noktalardan
hareketle Dede Korkut'ta bu konu ile ala-
kali baz1 hususlara dikkat ¢ekecegiz.
Burada hemen belirtmeliyiz ki, ¢alig-
mamizda “ozanlarin piri” olarak nitele-
nen Dede Korkut’'un ozan olarak niteligi
ve roli tizerinde durulmayacaktir. Ciin-
kit Dede Korkut, mitolojik dénemden
metnin derlendigi zamana uzanan genis
bir zaman diliminde “Oguzun tamam
bilicisi” sifatiyla kutsanmaig ve biitiin boy-
larda bu kisiligi ile karsimiza ¢ikmigtir.
Bu nitelikleriyle Dede Korkut ayri1 bir
calisma konusu olarak durmaktadir. Biz
dikkatimizi Dede Korkut metnini anla-
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tan muhtemel ozan ve metinlerde gecen
ozan tipi tizerine yonelttik. Bu yonelis
“anlatim ortam1” icindeki ozan1 anlama-
ya yonelik bir tercihtir ve ¢alismamizin
bashiginda da bu tercih yer almaktadir.

Dede Korkut Kitabi’nin Mukaddime-
sinde gecen ozan ile ilgili su ifadeler
ozanin sosyal cevre icindeki durumunu
aydinlatan vecize degerinde sozlerdir:
“Kol¢ca kopuz gotirip ilden ile bigden
bige ozan gezer. Er namerdin er nakesin
ozan bilir. Ileyinizde calip aydan ozan
olsun”.(Muharrem Ergin, “Dede Korkut
Kitabi I Girig- Metin- Faksimile’ Ankara
1989, s.75. Bundan sonraki sayfa numa-
ralar1 da bu esere aittir.) Dede Korkut
Kitabr’'nin yaziya gecirildigi 15. yuzyil
ortalarinda ozanlarin “kopuz” caldigini
ve diyar diyar dolasarak sanatlarinin
icra ettiklerini 6greniyoruz. Burada yer
alan “bigden bige ozan gezer” ifadesi ise,
ozanlik geleneginin toplumun tst kat-
manlarinda yer alan “beyler” tarafindan
itibar gordiginu gostermektedir. “Er
comerdin er nakesin ozan bilir” ciimle-
sinde ozanin asil dikkat cekmek istedigi
hususun “comertligin kendisine doniik
olan kism1” oldugunu ancak biitiin Dede
Korkut Kitab1 dikkatle degerlendirildi-
ginde anlagilmaktadir. Mukaddimede
gecen son veciz ciimle ise, “Ileyinizde
calip aydan ozan olsun” ifadesidir. Yine
Dede Korkut Kitabinin tamamina dikkat
etmeksizin bu ifadenin tam olarak anla-
min1 kavramak mimkiin degildir. Baz1
hikayelerde vakanin hizlandirilmasi i¢in
kullanilan “At ayag: kilik ozan dili
cevik olur” atasozii ise, ozanlarin toplu-
ma bir takim hikayeler anlatan kisiler
oldugunu anlatmaktadir.

Ellerinde kopuzlar ile ilden ile bey-
den beye dolagsan ve cesitli hikayeler
anlatan bu kigilerin rol ve statilerini
daha belirgin hale getirmek Dede Kor-
kut Kitabinda gecen bazi ifadeleri anla-
mamiz i¢in gereklidir.

Dede Korkut kitabinda ozanin toplum
icindeki durumunu en iyi anlatan bolim-
ler “Kam Pireniin Ogli Bamsi1 Beyrek

Boy1” nda yer almaktadir. Daha sonraki
yuzyillarda tesekkiil edecek halk hikaye-
lerinin temel motiflerini de biinyesinde
barindiran bu boyda, hatirlanacag tize-
re Beyrek, Bayburt kalesindeki on alt1
yillik esaretinden kurtulduktan sonra,
Oguz ilkesinde bir ozanla karsilasir.
Aralarinda su konugmalar gecer:

“Mere ozan nireye gidersin? Ozan
aydur: Big yigit digiine giderim. Beyrek
aydur: Digin kimiin? Yalangi ogh Yalta-
cugun didi. Mere kimiin nesin alur didi.
Ozan aydur: Han Beyregiin adahlisin
alur didi. Beyrek aydur: Mere ozan kopu-
zun mana virgil atumi sana vireyim,
sakla gelem bahasin getiirem alam didi.
Ozan aydur: Avazum gedilmedin tinim
yogulmadin bir atdur elime girdi, ilete-
yim saklayayin didi.” (S.137)

Elinde kopuzu ile diigiine cagirilan
bir ozanin binecek at1 yok. Diigiine giden
bu ozanmin siradan biri olmamasi gere-
kir. Ciunki, ayni hikayenin ilerleyen
béliimlerinde gérdiigiimiiz gibi Ic Oguz
beylerinin hazir bulundugu bir digin-
dir gitmekte oldugu. Ayrica bu diigiine
para kazanmak tzere gittigini de ken-
disi yukariya aldigimiz parcada acgikca
soylemektedir. Burada rahatlikla soyle-
yebiliriz ki Dede Korkut Kitabi’'min yazi-
ya aktarildigr donemde ozanlar, beylere
nazaran toplumun ekonomik bakimdan
daha agag tabakalarinda yer almakta-
dirlar. Maigetlerini cesitli toy ve digiin-
lerde ¢alip sGyleyerek kazanmaktadirlar.
Dolayisiyla ¢cagirildiklar: diigiinlerde gor-
diikleri itibar, kendilerine verilen maddi
kiymetle dogru orantili olmaktadir. “Er
comerdin er nakesin ozan bilir” sézi
kendileri ag¢isindan béyle bir anlam yiik-
lenmektedir.

Yine mukaddimede gecen “ileyinizde
calip aydan ozan olsun” duasi, Beyrek’in
kiz kardesinin soyledigi su ciimlelerden
sonra daha kolay anlagilacaktir : “Cal-
ma ozan ayitma ozan/Karaluga men
kizun nesine gerek ozan” (s.139) “Calma
ozan ayitma ozan/Karaluca men kizun
nesine gerek ozan/Ileyiinde diigiin var
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diigiine varup otgil” (s.140) veya “Agam
Beyrek gideli soleniim yok” (s.140) Ozan-
larin toy ve eglenceler i¢in ¢agirilan bir
sanatkar oldugunu, yas tutanlarin ise
ozanlardan uzak durdugunu gosteren
bu sozlerden hareketle “ileyinde calip
aydan ozan olsun” duasinin, “Allah size
gam keder vermesin” manasinda da soy-
lendigini anlamaliyiz.

Ozanlarin gittikleri yerlerde teklif-
siz tekellifsiiz yemek istediklerini ozan
kiligindaki Beyrek’in su sézlerinden anli-
yoruz:

“Bagir kibi tiginemde yogurtdan ne
var

Kara sakag altinda gomecden ne var

Kendiiriikde etmekden ne var

Uc giindiir yoldan geldiim toyurun
meni

Uc giine varmasun Allah sevindiir-
stin sizi” (s.141)

Halkin ise bu istegi memnuniyetle
kargiladigi ve kendilerine gelen ozam
agirlayip izzetleyip gonderdiklerini,
ozanla neselenip giiliip eglenmenin bede-
lini 6dediklerini Beyrek’in kizkardeginin
su sozleri gostermektedir:

“Calma ozan ayitma ozan

Agam Beyrek gideli bize ozan geldigi
yok

Egnimiizden kaftanumuz aldig1 yok

Basumuzdan giceligiimiiz aldig yok

Boynuzu burma koc¢larumuz aldig:
yok”(s.142)

Yazidan yabandan gelen ozana bu
derece itibar gosteren kizlara, ozan
hosuna gitmeyen bir husus oldugunda
kizabilmekte, beylerden gordugi itibara
ragmen cesitli kaprisli davraniglar sergi-
leyebilmekte, kag¢-goc olmasina ragmen
kadinlarin meclisine girebilmektedir.
(s.148)

Dede Korkut Kitabi’'nin yaziya
gecirildigi donemde ozanlarin toplumun
fakir fakat itibarli bir zimresini mey-
dana getirdigini ve duginlerin onlarin
kopuzu esliginde yapildigini, beylerin
comertligi ve kendi marifetinin giicii nis-
betinde “boynuzu burma koclar” hediye

edildigini bey evlerinden yemek yiyerek,
onlarin eski kaftanlarim1 giyerek haya-
tin1 devam ettirdigini, ilden ile beyden
beye “cagrildign” yerlere giderek sana-
tin1 icra ettigini anliyoruz. Ozanligin
“agik”liga dontismesinden sonra da bu
ozelliklerinin devam ettigini gerek asik-
larin hayat hikayelerinden gerekse halk
hikayelerindeki asik tipinden hareketle
rahatlikla soyleyebiliriz. Hele ozanlarin
digiinlere cagirilmasi geleneginin giini-
mizde dahi yasatildigr gercegi hatirda
tutulursa, toplumsal statii bakimindan
buiytiik bir degisikligin olmadig1 kendili-
ginden gorilebilecektir. Yerlesik haya-
ta gecilmesinden sonra &siklarin daha
estetik bir seviye kazandiklarimi soyle-
yebiliriz. Ilden ile beyden beye dolasa-
rak maigetlerini saglayan agiklarin bu
niteliklerini “ riyada gordikleri giizeli
arama” motifiyle gizlemeye calistikla-
rin1 soyleyebiliriz.(Bu yaklagim Dr. O.
Cobanoglu’ya aittir.) Dede Korkut Kitabi-
nin yaziya gecirildigi donemde toplumun
fakir tabakasi arasinda yer alan ozan-
larin, asikhiga gecisten sonra da ayni
tabakada yer aldiklar: giinimiize ulagsan
siirlerdeki kesif “yokluk, yoksulluk” mis-
ralarindan anlagilmaktadir.

Sonu¢ olarak ozanlar1 ve eserlerini
tahlil ederken, yasadiklar: toplumda yer
alan bu statiilerini unutmamak ve buna
gore degerlendirmeler yapmak gerekir.
Mesela Dede Korkut’ta yer alan “Attan
aygir, deveden bugra, koyundan kog
kirarak” yapilan mibalagali ziyafetlerin
arka planinda ozanlarin “erleri comert
gorme” arzu ve beklentilerinin de bulun-
dugunu goérebilmeliyiz.

* Albert Beyts Uluslararasi Konferans: ile
Azerbeycan Ilimler Akademisi Nizami Adi-
na Edebiyat Enstitutu tarafindan 1-5 Ara-
Iik 1997 tarihleri arasinda Azerbeycan’in
bagsehri Bakii’de yapilan “V1.Lord Beyts
Konferans1 Dedem Korkutun Kitabi'min
1300. Yili1 Uluslararas1 Sempozyumu”nda
sunulan tebligin metnidir.
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